Wychodzi we wtoreh, cewartek i 
sobutę. Co sobotę dołaczony jest 
arkusz Rozmaitości, pisma ku 
poiytkowi I zabawle. Prenume- 
rata Gazety z Dadatkicm i Rozmai- 
todelarıl na Kwartał, dla odbiera- 
jgcych w samym Lwowie 4 zr. 
An hr., na pocztamcie iwowskim 
5 ar. 12 kr., na wazelkich innych 
tocztamtach 5 zr. 36 kr. m. konw. 
Prenumerata półroczna wynosi 
dwa razy tyle co hwartalna. 


Czwartek 


Przegląd zrtykuków. 


Wiadomości krajowe: Ze Lwowa. 

Wiadomości zagraniczne: Portugalija. 

Hiszpanija: Kontrybueyja nałożova pa Bar- 
celonę. — Odbudowanie cytadeli. — Zur- 
bano w Geronie. 

Anglija: Spodziówana zmiana bilu zbożowe- 


go. — Przewodztwo ministeryjalne. | . 
Francyja: Zjazd deputowanych. — Zajecie 
wysp Marquesas. — Wieść o poddaniu sie 


Abd-el-Kadera. — Podziękowanie Francuzów 
i cudzoziemców osiadłych w Barcelonie fran- 
cuzkiemu konzulowi. 

Belgija. < 

Szwecyja i Norwegija. 

Królestwo Polskie. 

Rossyja. 

Turcyja. 

Wiadomości handlowe i przemysłowe: Z Zale- 
szczyk. 

Dodatek nadzwyczajny. 
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WIADOMOŚCI KRAJOWE. 


— Ze Lwowa. — 

Jego Królewiczowska Mość najdostej- 
niejszy Arcyksiążę Ferdynand d'Este, cy- 
wilny i wojenny jeneralny Gubernator Galicyi, 
raczył gubernijalnego konceptowego prakty- 
kanta Henry k a Kohl gubernijalnym konce- 
pista mianować. 


WIADOMOŚCI ZAGRANICZNE. 
A Portugalija. 

Statkiem parowym Lady Mary Wood, który 
zawinął do Falmouth, nadeszły wiadomości 
z Lizbony pod dniem 12. grudnia. Nigdy je- 
szcze, mówi Times, nie wypadły tak pomyśl- 
nie sprawy Portugalii, jak w tym wieku. Ukła- 
dy z dworem rzymskim zawigzano w sposób 
Korzystny i w krótkim czasie z zadowoleniem 


GK. L ET. A. 
LWOWSKA. 


N" 2, 


Dodatek da Gazety Lwowskiej 
obejmuje doniesienia urzędowe ł 
prywatne. Za umieszczenie w Dn- 
dathu płaci ale od wlersza w pół- 
kolumnie (druklem garmont ) s» 
pierwszy Taz 3 kr., a za hazden 
następujący raz tylko po 1 1j2 kr- 
mon. konw. Za wlehaze litery placi 
sie wedle tego lie na zwyczajny 
druk obrackowane miejaca zaj- 
ma. Redakcyja Gazety Lwowskiej 
przyjmuje tylko frankowane listy. 


5. Stycznia 1843. 


obojga stron przyjdzie konkordat do skutku. 
Wybory tak dla izb jakotef dla rady municy- 
palnéj z małemi wyjątkami wypadły na ko- 
rzyść rządu. Wydane na podatek od dziesię- 
ciny rewersa skarbowe mają zupełne zaufa- 
nie publiczne, a finansowe reformy rządu sa 
zadowalające. Krölewskim dekretem ogłoszo- 
Do, że już w niektórych departamentach rzą- 
dowych około 20,000 funt. szt. oszczędzono. 


Hiszpamija. 


Podług urzędowych wiadomości, w skutek 
wyroku ustanowionćj w Barcelonie komisyi woj- 
skowćj rozstrzćlano osób 14; — siedmdzicsiąt 
eztéry osób skazano na 10 lat więzienia pu- 
blicznego, 7 osób na lat 6, a 2 osoby na dwa 
lata; 55 zaś wypuszczono na wolność, Na 
wniosek i z postanowienia caléj rady ministe- 
ryjalnćj Rejent nałożył na Barcelone 12 mili- 
jonów realów nadzwyczajnćj kontrybucyi , któ- 
ra w przeciągu ośmiu dni wypłacona być ma, 
a to na utrzymanie wdów i rodzin po zabitych 
w Barcelonie Żołnićrzach, na pokrycie kosztów, 
które wydano na pochody wojsk z powodu ro- 
koszu barcelońskiego. Rejent oświadcza, iz 
z žalem serca tak surowo postępować musi; 
wszelako inaczćj być nie może. Ministeryjum 
motywuje swój wniosek tém, iż Barcelona to 
bogate miasto nie powinno mieć Żadnego pier- 
wszeństwa nad inne uboższe miasta, powinno 
tak samo jak te zasilać rocznemi podatkami 
skarb publiczny, tak samo stawiać Kontyngent 
do wojska, i słuszną jest rzeczą cytadelę od- 
budować na koszt tych, którzy ją w przeszłym 
roku sami dowolnie znieśli. I fabryka cyga- 
rów zamknięta być powinna, równie jak i u- 
przywilejowana mennica barcelońska , monety 
barcelońskie z obiegu wyjść powinny, a to 
wszystko z tego powodu, iz takowe przywileje 
nie zgodne z jednością konstytucyjna. — Bar- 
celona powinna nawet za rok 1640, 1841 i 
1842 az do 15. stycznia stawić kontyngent re- 
krutów. Sześć kompanij pijonierów powinny 
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być wysłane do Barcelony, aby odbudować cy- 
tadelę, a Ayuntamiento ma codzień dodawać 
2000 robotnika. Oprócz tego i skazani po- 
winni być użyci do tych robót, które się już 
rozpoczęły, — Wiadomość , którćj udzielił Jour- 
mal des Debats, iż Rejent w Saria leży słaby, 
iz dwa razy mu krew puszczono, potwierdzają 


inne francuzkie dzieńniki i listy prywatne; 
~ dodają nawet, iż i Zurbano leży chory w Ge- 


ronie. 
* 


Jeszcze nie pewna jest wieść, iż bry- 


. gadyjera Moreno de las Pennas, który się 


majprzód poddał z batalijonem pułku Guada- 
laxara, a którego imie figurowalo między człon- 
kami junty doradezćj, skazano na śmierć; bry- 
gadyjer schronił się do Perpignan. Constitu- 
cionał z dnia 15. grudnia przestrzega, aby lu- 
du osobliwie wiejskiego nie usiłowano podbu- 
rzać przeciw wojsku. Znaczna część armii 
pozostanie w Katalonii. 

Madryckie pisma opozycyjne otworzyły na 
dochód barcelońskich emigrantów subskryp- 
cyję. Pićrwsza propozycyję do tego wniósł p. 
Acosta, redaktor dwóch dzieńników Hura- 
can i Rewolucyja. 

Z Madrytu dnia 15. grudnia. Rejent 
jest tu spodziéwany dnia 22go, i w pałacu Go» 
doy czynią już na przyjęcie jego potrzebne 
przygotowania. Wojsko, które mu towarzy- 
azylo do Barcelony, ma z nim znowu tutaj 
powrócić, a załoga tutejsza będzie jeszcze bar- 
dzićj wzmocniona. 

Mówią, że Linage, poufnik Espartera, 
prowadzi żywą korespondencyję z głównćj kwa- 
tery ze znakemitemi osobami w stolicy. Sły- 
chać o zmianie ministeryjalnćj, ponieważ ga- 
binet Rodila podanych przez Espartera 
planów przeciw dzieńnikarstwu nie pochwala. 
— Ministeryjalna partyja w Hortezach miała 
rządowi oświadczyć, Ze dlużćj utrzymać sie 
nie może. Przypisują to po części oburzeniu, 
jakie bombardowanie Barcelony na umysłach 
sprawiło. 

Utrzymują powszechnie, ze Espartero dla 
uspokojenia umysłów w Katalonii, nie tylko 
Zurbana i van Halena odwoła, ale nawet 
amnesiyje ogłosi. Infant Don Francisco 
de Paula jest w Bajonie spodzi&wany- 

Najnowsze wiadomości z Perpignan donoszą 
pod d. 49. grudnia: Espartero bawił jeszcze 
d. 46. w Saryi, gdzie miał być bardzo słaby 
ma chroniczne zapalenie pęchćrza, na którato 
niemoc często zapada. — Zurbano przybył 
d. 12. do Gerony i miał d. 16. wkroczyć do 
Figueras. Dylizans jadacy z Gerony do Per- 
pignan przywiózł tutaj nowych wychodzców. 
$ładza sądowa w Figueras uwięziła naczelni- 


ka pewnego znakomitego handlowego domu 
z tego powodu, Ze jego komisanci umkneli. — 
P. Lefevre, znieważony przez Zurbana ku- 
piec francuzki, odjechał d. 14. do Gerony. 
Zamysla on przez pana Arago izbom przed- 
łożyć prośbę, w którćj Žada zadosyć-uczynie- 
nia za doznaną od Zurbana grubijańską znie- 
wagę i zwrócenia poczynionćj mu przezeń 
szkody. 

W dzierniku Journal des Pyrćnćes Orienta- 
les czytamy: »Zurbano przybył d. 12. do Ge- 
rony z cztćrma batalijonami, to jest z dwoma 
z pułku Ameryka, a drugiemi dwoma z pułku 
Luchana. Zaraz po przybyciu swóm rozkazał 
zamknać na dwie godziny bramy miasta i sam 
odbywał po domach śledztwa; poźnićj otwo- 
rzono wprawdzie znowu bramy , lecz nikt bez 
wyraźnego przezeń podpisanego pozwolenia nie 
mógł opuścić miasta. Dnia 14. zwołał do sie- 
bie alkadę i władze miejskie (gdyż w łóżku 
chory leży) i żadał od nich, aby mu spisano 
imiona tych osób, które w czasie bombardo- 
wania Barcelony stały na czele rozruchu. Gdy 
się jednakże władze wahały wyjawić je: »A wiee 
zgromadzicie tu całą milicyję miejska i wtedy 
wymienicie mi hersztów buntu; gdyż nie tyl- 
ko ich broni lecz i głów Zadam.« Jednakże 
gdy i po tym rozkazie nie otrzymał dostatecz- 
nćj odpowiedzi , dodał, że szeregowców decy- 
mować , a dowódców rozstrzólać każe. — W nocy 
2 d. 14. na 45ty otoczono wojskiem wszystkie 
domy w Figueras i odbywano śledztwa, z któ- 
rych jednakże nic się nie okazało. Zurbano 
jest w Figueras o <A i byłby już tam, 
gdyby go choroba w Geronie nie wstrzymala.« 

Na mocy rozporządzenia Rejenta korpus ka- 
rahinieröw królestwa otrzyma nową wojskową 
organizacyję w tym celu, aby jak najo- 
strzćj strzegł granic i wybrzeży, i jak najczyn- 
nićj wszelkiemu przemytnictwu na półwyspie 
kładł tamę. Korpus ten pod dowództwem je- 
neralnego inspektora podzielony będzie na trzy 
kommandancias i dwie osobne kompanije dła 
wysp balearskich i kanaryjskich , a co do broni 
na karabinierów pieszych i konnych. Piechota 
złożona będzie z 44 kompanij w 194 oddzia- 
lach, z których kazdy liczyć będzie 1 oficera, 
3 podoficerów i 21 karabinierów, ogółem 7300 
ludzi; konnica z 21 Kompauij w 64 oddzia- 
łach, ogółem 1300 ludzi. Liczba wszystkich 

oficerów korpusu tego wynosić będzie 367. 


Wielka Brytanija i Hriamdyja. 

Z Londynu dnia 20. grudnia. Morning- 
Post, uważana jako jedyny prawy dzieńnik to- 
rysowski, utrzymuje, iz rzad wieleby zdziałał 
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dobrego , gdyby naród urzedownie zawiadomił, 
ażali w obecnój chwili zamierza jakową znaczną 
emianę w nowym bilu zbożowym zaprowadzić. 
Ze wszystkich stron słychać głośno, iż rząd za- 
myśla takową zmianę uczynić, do czego i obo- 
wiązany jest — a nawet i wyśmiewaja przeci- 
wnie utrzymujących, nazywając ich ślepymi na 
wszelkie oznaki czasu obecnego ; przytaczają 
świadectwa tak radykalistów jak i umiarkowa- 
nych, dowodza, iż teraźniejszy bil zbożowy 
ostać się nie może. W końcu tego artykułu 
dodaje Morning - Post, iż nie jest zamiarem 
rządu zniżyć cło od zboża, lub stałe cło usta- 
mowić. 

Dzieńnik gospodarski Marklane-Ezpress po- 
daje liczbę robotników rolniczych, którzy teraz 
są bez chleba, na 400,000. 

Globe wczorajszy mówi: »Chociaż nasze pa- 
pićry nie bardzo wielkićj dozuały przedaży, 
jednakowo wszędzie usiłują spekulować w niż- 
szych cenach. Przyczyną tćj zmiany jest spa- 
dnięcie francuzkich papićrów o pół odsetka, 
spowodowane postępowaniem rządu francuz- 
kiego, iż konzula swego za zachowanie się 
w Barcelonie w czasie rokoszu wyniósł na sto- 
pień oficera legii honorowćj. Mnićj dwuznacz- 
nie rząd francuzki nie mógł wyjawić sposobu 
myślenia, na przekor opinii publiczaćj, która 
konzula obwiniała o podżeganie i wspieranie 
rokoszu. Jeżli rząd francuzki tém postępowa- 
niem zamierza zrzucić maskę, i od razu w Ilisz- 
panii chce wystąpić jako antagonista Anglików, 
angielskiego wpływu i angielskiego interesu , 
wtenczas zapewne, iż skutki ważne nastgpicby 
mogły, a papićry nasze znacznieby spadły. Je- 

nakowo, kto zna stosunek zgodny i dobre po- 
rozumienie angielskiego i francuzkiego rzadu, 
ten pewnie ani pomyślóć może, aby coś po- 
dobnego nastapilo ; ubolewać tylko trzeba, iz 
postępowanie, które każdy potępiał, wyjawszy 
excentryczną rewolucyjna partyję we Francyi 
teraz. pieczona urzędową legalizowano.« 4 

Morning-Post, jak wiadomo organ teraźniej- 
SZEBO gabinetu, wyrażą to przekonanie, że 
nieporozumienie między francuzkim a hiszpań- 
skim rządem względem Postępowania ich kole 
należnych ajentów w Barcelonie dotychcza- 
sowych dobrych stosunków między francuzkim 
a angielskim gabinetem nie przerwie. Idzie 
tu tylko o spór między podrzędnemi urzedni- 
kami, a w skutek rozpoczętego już rozpozna- 
nia tćj sprawy, wypadnie to, że francuzki, a 
moze nawet i angielski konzul z Barcelony 98. 
wolanym zostanie. Gabinet angielski sam Przez 
się jest całkiem obcy téj sprawie; ale nigdy 
na to nie zezwoli, aby przyjacielski sprzymie- 


rzeniec przez publiczne odezwy miał być po- 
zbawiony władzy postapienia sobie podług wła- 
snego przekonania. Rząd angielski bronić be- 
dzie konstytucyjny rząd hiszpański od wszel- 
kićj niesprawiedliwój napaści, od wszelkiego 
targnięcia się nań, bądź gdyby takowe pocho- 
dziło z podstępów familijnych, bądź z dumy; 
pokłada on jednakże zupełne zaufanie w ma- 
drość , sprawiedliwość i rzetelność francuzkie- 
go rzadu. 

—— dnia 22. grudnia. Postępowanie 
francuzkiego rządu i odezwy dzieńników fran- 
cuzkich pod względem nowych wypadków 
w Hiszpanii, sprawiły tu nieprzyjemne wraże- 
Żenie. Utrzymują tu, czy słusznie czy nie- 
słusznie, w najlepićj zawiadomionych towarzy- 
stwach z pewnościa, Że rozruchy w Barcelonie 
za francuzkim wpływem powstały. Podobno 
niestosownie albo tóż niepodobieństwem jest 
dla hiszpańskiego a tóm bardzićj dla angiel- 
skiego rządu, przedłożyć, światu wszystkie do 
tego przedmiotu ściągające się fakta, które 
te rzady wswóm ręku maja. Atoli jest bar- 
dzo do prawdy podobna, Że to uczyni Morning- 
Chronicie, który najgłówniejze zagraniczne swe 
wiadorności otrzymuje od lorda Palmerstona, 
przez korespondencyję, którą ten odznaczający 
się mąż zwielą punktami stałego ladu prowa- 
wadzi. Lecz czy te fakta wyjda na jaśnią czy 
nie, przekonanie pabliczności w Anglii jest nie- 
zachwiane. A chociaż z francuzkićj strony bar- 
dzo się pospieszono w okazaniu panu Lesseps 
zadowolenia za jego postępowanie w Barcelo- 
nie, sadzę przecież, że Francuzi nie będą już 
doświadczali wszczynać rozruchów w Hiszpanii, 
iże pomieniony urzędnik zswćj posady odwo- 
łanym zostanie. Ą 
dnia 23. grudnia. O ministeryjal- 
ném przewództwie w debatach izby wyższej za- 
wióra Globe następujący artykuł: »Gdy lord 
Hill złożył dowództwo armii, a następcą mia- 
nowano księcia Wellingtona , donosiliśmy , 12 
książę, jak być powinno, nie zechce obok po- 
sady głównego naczelnika wójsk zatrzymać do- 
tychczasowa posadę przewódzcy ministeryjal- 
nego wizbie wyższćj. Powiedzieliśmy także , 
20 Sir R. Peel zamyśla przewödztwo w izbie 
powierzyć lordowi Stanley, który ma być wy- 
niesiony na godność para, aby mógł zasiadać 
w izbie wyźszćj. Z rozmaitych okoliczności i 
stanu rzeczy wykazaliśmy prawdopodobieństwo 
takowych zmian. Naczelny minister nie mógł 
sobie tylko Życzyć tego, gdyż tym sposobem 
byłby się uwolnił od przeszkód w debatach i 
przykrości, jakie mu sprawiał lord Stanley, 
Perez gdy oraz pogodziłby się z zawziętym 
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Tybalicm, który wizbie nizsz&j uważał sie za 
upośledzonego przez Peela. Niektóre dzieńniki 
nie chciały nawet uwagi zwrócić pa tę wiadomość, 
lub tóż zbijah wprost takową zmianę. Teraz 
już we wszystkich klubach i towarzystwach 
głośno o tóm mówią, z dodatkiem, iz w gabine- 
cie ztego powodu powstały dwie frakeyje, — 
jedna chce na przewodzce ministeryjalnego 
wynieść lorda Aberdeen — druga Stanleya — 
mówia, iż ostatnia jest nawet silniejsza. 

Times przedrwiwa zajęcie wysp Marquesas 
przez admirała Thouars, którego Wielkim na- 
zywa. »Hról Yoteta i plemiona marquezanskies 
mówi pomieniony dzieńniić, »zostali ważnymi 
sprzymierzeńcami Króla Francuzów. Na tych 
wyspach  sltrzywdzono niedawno osadę je- 
dnego amerykańskiego okrętu; dla zabezpie- 
czenia się, uznały dzikie ludy zwierzchnictwo 
Francyi. Ztąd wynika niby-proklamacyja do 
wszystkich otęźnych narodów  obiedwóch 
półkuli żyj , Że,” jakąkolwiek krzywdę 
lub obelgę poniosą ich poddani od rozbójni- 
czych mieszkańców jakićj mało-znaczacćj wyspy 
na morzu Poładniowóm , pomienione narody 
mają z założonemi rękoma zachowywać się spo- 
kojnie, skoro tylko te włóczęgi pod opiekę 
Króla Francuzów udać się racza.« 


Erancyin. 


Constitutionnel z dnia 20.grudnia donosi: Już 
przybyło około 240 deputowanych do Paryża. 
W sali konferencyi odbywają się juź bardzo 
liczne zgromadzenia. Wrażenie, zjakióm de- 
putowani zswych departamentów przybyli, jak 
się zdaje, niebardzo jest dla ministeryjam po- 
myślne, a nawet znaczną ilość członków z cen- 
trum ma być zopozycyją jednego sposobu my- 
ślenia. : s 

Jak księżna Belgiojoso wydała dzieło o dogmie 
katolickićj , tak tóż teraz pani Lamartine za- 
powiedziała katechizm dla Katolików, który 
z zezwoleniem arcybiskupa paryzkiego i król. 
rady publicznego oświćcenia w szkołach ludu 
zaprowadzony będzie. 

Z Paryża dnia 21. grudnia. Moniteur 
ogłosił teraz obszórny raport kontr-admirata 
Bupetit-Thouars do ministra marynarki o za- 
jęciu wysp Marquesas, datowany w zatoce Ta- 
johae, pod dniem 48. czerwca: »Wyprawa wy- 
płynęła z Valparaiso. Hontr-admiral na pokła- 
dzie okrętu: Reine-Blancke zawiuat do archi- 
pelagu Marquesas dnia 26. kwietnia. Dnia 28. 
dostał się do zachodniego wybrzeża wyspy Ta- 
huata (Sf. Christine), i w odnodze Vajtahu za- 
rzucił kotwicę, gdzie go zaraz missyjonarz 
Franciszek de Paula, superyjor tamtejszej mis- 


syi francuzkićj, odwidzil. Nazajutrz przybył 
także Król Jotete ; pomieniony missyjonarz był 
jego !łumaczem. Jotete zrabował niedawno 
osadę jednego okrętu amerykańskiego, który wy- 
Plynat na wieloryby i obawia się ztego powodu 
zemsty Amerykanów. Dla uniknienia tćjże, 
prosił kentr-admirała, aby go wział w swoją 
opiekę , kontr-admirał przyrzekł mu to, pod 
warunkiem, jeźli Jego Kröl. Mość Ludwika 
Filipa za zwiórzchnika uzna i francuzka bandere 
rozwiesi. Jotete oświadczył, że chętnie na to 
przystaje, i dnia 4. maja, jako w dzień rocz- 
nicy Filipa zajał kootr-admirał uroczyście śród 
huku dział i z rozwieszeniem bandery w imie- 
niu Hróla Francuzów Tahuate tudzież inne 
wyspy tćj grupy w posiadłość. W pomieszkaniu 
Króla podpisano protokuł tego aktu. Jeszcze 
tego? samego dnia rozpoczęto nad odnoga Vaj- 
tahu kolonizacyję. Daia 22. maja staneły już 
gotowe koszary, dom do przechowania zasobów, 
piec i prochownia. W wycieczce, którą kontr- 
admirał odbył dnia 5. maja do wyspy Hivaoa 
(la Dominique), uznali tamtejsi naczelnicy po- 
dobnież zwierzchnictwo Francyi. Jeszcze pod- 
czas pobytu na wyspie Tahuata przyszło z liró- 
lem Jotete do nieporozumienia, gdyż jeden 
2 jego powierniköw obraził dwie osoby z wy- 
prawy. Dla tego kontr-admirat wziął krölew- 
skiego syna, młodego Timao , jako zakładnika 
aż do wydania winowajcy, na wyspe Nukahiwa. 
Kontr-admirat pozostawił kapitana Halleya jako 
komendanta w Wajtahu w miejscu dobrze ob- 
warowanóm. Wyspa Tahuata ma 7 do 800 
mieszkańca. Dnia 31. maja wyladował Du- 
petit - Thouars w odnodze Tajohae na wyspe 
Nukahiwa, gdzie wezwawszy zaraz do siebie 
tamtejszego Króla Temoana , zażądał od niego 
podobnież uznania francuzkiego zwierzchni- 
ctwa, przyrzekajac mu, Że pozostawi na tćj 
wyspie załogę , i zmusi plemię Taoja do za- 
warcia pokoju i zwrócenia królewskićj żony, 
która toż plemię u siebie w niewoli trzyma. 
Król przyjął to oświadczenie z największa che- 
cia. nia 4go stycznia stanął pokój między 
Królem a płemieniem Taoja, ana górze Tu- 
hiwa zatknięto francuzka banderę. Król iple- 
mię Taoja otrzymali także francuzkie bandery. 
Jeszcze tegoż samego dnia rozbili Francuzi na 
pomienionćj górze swe namioty, gdzie ma być 
wzniesiona warownia na pamiątkę kontr-admi- 
rała Collet, ojca tegoż oficera, który jako ko- 
mendant północno - zachodniego archipelagu 
Marquesas tamże pozostanie. Król Temoana 
obszedł się bardzo uprzejmie z Francuzami. 
Oficer Collet i pomieniony Krół zamieniali 
z sobą swoje nazwiska: jestto zwyczajny znak 


Przyjaźni wPolinezyi. Otrzymał on czerwony 
mundur, epolety pułkownika, koszułę i pare 
spodni; podobnie i zona jego uwolniona z rak 
plemienia Taoja, otrzymała europejskie szaty. 
Obiedwie te kolonije sa zaopatrzone w działa, 
i mają równie jak i pozostające tamże okreta 
Boussole tudzież Embuscade dostateczną Ży- 
wność aż do pićrwszego stycznia 1843. 
Dzieńniki wychodzące w Toulonie ogłosiły 
adres podziękowania mieszkających w Barcelo- 
nie Francuzów, tudzież innych cudzoziemców 
do konzula francuzkiego. Adres ten opićwa 
tak: »Z niebezpieczeństwem swego Życia roz- 
ciagnąłeś WPan swoję opiekę na tych wszy- 
stkich, którzy pod Jego choragwia, w czasię 
przesilenia, jakiego doznała Barcelona, schro- 
nienia szukali, niezwazajac bynajmnićj do 
którego kraju ani partyi oni należa. Rzad 
francuzki zawsze wspaniałomyślny i gościnny 
nie mógł wśród tych krytycznych okoliczności 
znałeźć godniejszego reprezentanta nad WPana, 
a niżćj: podpisani, którzy usiłowaniom Jego 
winni sa swe ocalenie, okazaliby się niewdzię- 
cznymi, gdyby niepospieszyli oddać publiczne- 
go hołdu niespracowanćj gorliwości, odważne- 
mu poświęceniu się i szlachetnéj bezparcy- 
jalności, któreś WPan przy téj sposobności 
okazał, — Co niżćj podpisani mają zaszczyt 
wyrazić WPanu, tego samego Życza także ka- 
pitanowi Gatie r, komendantowi francuzkićj 
stacyi w Barcelonie , który do wezwania na- 
szego tak szczerze się przychylił, oddając nam 
pod rozrządzenie wszelkie środki, jakie tylko 
były w jego mocy. Nadzwyczajny udział, oka- 
zany przezeń tym wszystkim, których mógł 
wesprzóć , łaska, którą im wyświadczył, gorli- 
wość, którą okazał wspierajac nasze usiłowa- 
nia, są dowodem, ze między walecznymi ofi- 
córami marynarki francuzkićj delikatne uczu- 
cie z szlachetnością jest połaczone. To oswiad- 
czenie niechaj będzie hańbą dla tych, którzy w 
ucisku Barcelony byli obojętnymi świadkami, 
i tylko na cudze nieszczęścia liczyli. Moga 
oni, jezli im sie podoba, miotać potwarz na 
postępowanie WPana, atoli w Katalonii pozo- 
stanie świelna pamiatka tego dowodu, Ze rzad 
francuzki przenosi prawo ludzkości nad swój 
własny interes, i Że , gdy chodzi o tę świeta 
sprawę, w oczach jego niema ani cudzoziem- 
ców, ani partyj, ani przeciwników. — W zgro- 
madzeniu , które się dnia 7. grudnia odbyło, 
uchwalili podpisani na adresie, aby panu Les- 
seps i panu G atier szpadę honorową prze- 
stano.s N 
—— dnia 22. grndnia. Wedle kore- 
spondencyi z Algióru. pod dniem 10. grudnia 
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głosi Journal des Debats bardzo ważną, cho- 
ciaż może nie bardzo pewną wiadomość: Ab d- 
el-Kader kazał przywołać Ben Duran- 
da, brata owego Duranda, który między nami 
i Abd el Kaderem bywał pośrednikiem. Por 
zwołono Ben Durandowi udać się do Abd-el- 
Kadera. To jest rzeczą pewna. Ale nastepu- 
jacy dodatek wymaga potwierdzenia. Ben Du- 
rand miał powrócić do Miliany, aby oświad=. 
czyć gubernatorowi, iż Abd.el-Kader chce się 
poddać, i żąda, aby Francuzi nadali mu jako- 
we dowództwo. Gubernator miał odpowiedzićć, 
iż wedle wyższego rozkazu nie wolno mu pod 
Żadnym warunkiem wchodzić z Abd-el Made- 
rem w układy; Emir nie otrzyma od Francyi 
żadnego dowództwa, nawet szczupłego Kaidu, 
— lecz gdy oświadcza, iż Życzy sobie późnićj 
udać się do Mekki i tam umiórać, może więc 
w razie, gdy się podda, otrzymać od rządu 
francuzkiego pensyję, z która, gdzie tylko ze- 
chce, w dobrym stanie życie pędzić może. 
Zapewne iz Abd-el.Itaderowi dobrą pensyje 
dać będzie można, jeźli zechce ostatek dni 
swoich w Mece przepędzić i tam umierad, — 
skarb publiczny na tćm tylkoby zyskal.« 

Inne listy z Algićru , takže z dnia 10. gru- 
dnia nic nie wspominają od poddaniu się Abd- 
el-Hadera, chociaż stan rzeczy w bardzo ko- 
rzystnóm wystawiają świetle. Przytaczamy do- 
słownie ustęp z korespondencyi z Toulonu: 
»Wszystko postępuje — wojna i kołonizacyja, 
Arabowie się poddają na wszystkich punktach. 
i można po kraju tak bezpiecznie jak we Fran- 
cyi podróżować. Wszędzie podnoszą się mia- 
steczka, wsie, futory, mieszkańcy nie znacho- 
dzą w swćj pracy Żadnych przeszkód, rząd 
wspiéra ich przedsiebierstwa.« 

Piszą z Paryża pod dniem 23. grudnia, iz 
hiszpański ambasador pan Ilernandez miał się 
wczoraj udać do ministeryjum spraw zewne- 
trznych, i panu Guirstowi urzędownie oświad- 
czyć , iż Rejent szefa politycznego Barcelony, 
pana Gutierez złożył z posady, a to w skutek 
reklamacyi francuzkiego ambasadora, pana 
Glücksberg, w przód jeszcze nim otrzymał note, 
w którćj ministeryjum paryzkie użalało się na 
pana Gutierez, iz pana Lesseps czerni w swych 
urzędowych doniesieniach. Takowém oświad- 
czeniem miał pan Hernandez zupełnie zaspo- 
koić Guizota. 


Belgija. 


Z Bruxeli duia 2go grudnia. Izba 
reprezentantów otrzymała wczoraj kilka dorie- 
sień o wnioskach do ustawy, a między inne- 
mi o wniosku, dotyczacym się podniesienia 
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cła od wprowadzeniu ryżu, tytoniu it. d. 
Wszczęła się debala nad czasem, w którym te 
doniesienia mają być wzięte pod obrady. Izba 
uchwaliła, zająć się niemi po wnioskach, któ- 
re w dziennym porzadku przypadają. Poczóm 
postanowiła odroczyć się od 28. b. m. aż do 
40g0 stycznia 1843. Dyskusyję nad artykułem 
budżetu krajowego przedsiewzięto znowu i 
ukończono. Przyjęto wszystkie wnioski mini- 
stra. Na Zadanie jego zezwolono 4000 fran- 
ków na założenie osobnéj klasy dla uczenia 
sie na skrzypcach w muzycznóm konserwato- 
ryjum w Bruxeli, aby pana Beriot w swoim 
Kraju zatrzymać. Zezwolono także kredyt 25000 
franków na utrzymanie publicznych, przez 
miasto Bruxele krajowi odstapionych gmachów 
i zbiorów. Jako pierwszy zasiłek na wznie- 
sienie posagu Gottfriedowi Bouillon 
przyjęto żądanych 12500 franków. Hrabia M e- 
rode dawszy osobiście 3000 franków, okazał 
chęć przyczynienia się do wystawienia tego 
pomnika. Nakoniec głosowano także na kwotę 
46000 franków, przeznaczonych na pensyję dla 
osób żelaznym krzyżem udekorowanych. Ró- 
Żne te poprawki podniosły o 46000 franków ca- 
łą kwotę budżetu, który jednogłośnie przyjęto. 


Szwecyja i Norwegija. 


Z Sztokholmu dnia 6go grudnia. 
»W dzieńniku Dagligt Allehanda czytamy , że 
przesiedlony w przeszłym roku z Szwecyi do 
Rossyi konduktor E. Nobel, otrzymał od 
rossyjskiego rzadu 80,000 rubli za wynalazek 
przeszkodzenia , aby nieprzyjacielskie statki do 
portów niewpływały, a to, za pomocą petard 
umieszczonych pod wodą, i spuszczonych w 
głab kotwic z prochem, które się przez tarcie 
zapalają i statki razem z ziemią wysadzają w 
powietrze.e Dzieńnik Allehanda dodaje, że 
właściwym wynalazca tój maszyny wojennćj 
„est Szwed Ferdynand Tollin. 


Hirolestwo Polskie. 

Z Warszawy. JW. tajny radca Turkułł, 
minister sekretarz Stanu Królestwa Polskiego, 
wyjechał dnia wczorajszego rano, z Warszawy 
do Petersburga. 


Mossyja. 

Minister spraw wewnętrznych wydał nastę- 
pujacy najwyższy rozkaz do wszystkich guber- 
natorów. »Na moję najuniżeńszą propozycyję 
co sie dotyczy kary, jaka ma być dotknięty, 
chwytany podpałacz czyli podkładacz ognia, 
raczył Jego Ces. Mość rozkazać, że każdy zło- 


czyńca przekonany o podkładanie ognia, ma 
być skazany na bieganie sześć razy przez rózgi 
tysiąca Żołnićrzy. Mara ta ma być wykonana 
z największa ceremonija w południe i natóm 
samém miejscu, gdzie zbrodnie popełniono. 
Jeżli złoczyńca przeżyje karę, tedy po wyzdro- 
wienia okuty w kajdany ma być do robót pu- 
blicznych na Sybir odesiany. Stosownie do 
tego najwyższego rozporzadzenia należy postę- 
pować wszędzie, gdzie tylko podpalacze schwy- 
tani i o tę zbrodnię przekonani będa. Lecz 
co do małoletnich podkładaczy ognia, przyna- 
leżna władza ma piérwéj Jego Ces. Mość za- 
wiadomić, zanim do wykonania kary przystąpi. 
Turcyin. 

Z Bajrutu dnia 29go listopada: 
Z powodu trwajacych ciagle w głębi kraju 
rozruchów, komunikacyja pocztowa jest przer- 
wana; goniec turecki może tylko manowcami 
dostad sig do Damaszku, i przestanie podo- 
bnie jak angielski odbywać tę podróż, jezli 
Chrześcijanie z Druzami się połączą. Poczta 
z Bajrutu do Saidy idzie teraz ubocznemi dro- 
gami, bo Druzowie poprzecinali gościńce. Blo- 
kuja oni pałac Omara Baszy, i oświad- 
czają, Ze aż wtedy broń złoża, gdy on z tu- 
reckióm wojskiem się oddali, ich Szejków na 
wolność puści i wyznaczy gubernatora, ktöre- 
go orszak nie z więcćj jak z pięćdziesięciu lu- 
dzi składać się bedzie. Maronitowie zaś za- 
chowuja się zupełnie spokojnie i neutralnie. 

Podług późniejszych wiadomości pod dniem 
80. listopada, zawartych w Echo de l’Orient, 
przyszło między Druzami a Turkami do za- 
wieszenia broni, które jako wstęp do zupeł- 
nego porozumienia się uważać možna. Re- 
szyd Basza z St. Jean dAcre bawił od dni 
kilku w Bajrucie w celu zawarcia układów 
z Druzami. Katolicka ludność w górach za- 
chowywała się ciagle spokojnie. 


WIADOMOSCI HANDLOWE I PRZEMYSŁOWE. 


(Z korespondencyi prywatnej.) 


Z Zaleszczyk, d. 2. stycznia, Ceny zboża 
sa u nas następujące: orzec pszenicy (naj- 
pieknićjszćj) 4 zr. 30 kr, do 4 zr. 40 kr., 
żyta 30 zr, jęczmienia 2 zr. 30 kr., owsa 2 
zr., hreczki 3 zr., kukurydzy 2zr. 30 kr. do 
8 zr., grochu 3 zr. w. w. 

W grudniu r 1842 nie było żadnego splawu 
na Dniestrze pod Zaleszczykami. 


Redaktor J. N. Kamiński. — Nakładem Spadkobierców Frańciszka Kraitera. 
(Drukiem Piotra Pillera we Lwowie.) 
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Dodatek nadzwyczajny do Nru. 2. Gazety Lwowskićj. 


(2) 
DONIESIENIA LITERACKIE, MUZYKALNE I ARTYSTYCZNE. 


LWOWIE, 


STANISŁAWOWIE I TARNOWIE 


dostać można: 


¶ Cena w monecie konwencyjnćj.) 


In allen Buhhandfungen des In⸗ und Auslanbes 
iſt zu haben: 


Die beſorgte Hausfrau 


in der Küche, Vorrathskammer und dem 
Küchengarten. 


Ein Handbuch fuͤr angehende Hausfrauen und 
Wirthſchafterinnen, vorzüglich in mittlern und klei⸗ 
nern Städten und auf dem Lande. 


Von 
Caroline Eleonore Grebitz 
Zwei Theile. 
Erſter T heil. 

Enthaltend eine deutliche und gründliche Anweiſung, 
10 au Vorkenntniſſe, mit vorzüglicher Rück 
ſicht auf SBoblfeilpeit, Wohlgeſchmack und zierliches 
Anſehen, alle Arten der ausgeſuchteſten Speiſen, 
Backwerke, Compots, Creme's, Gelee't Gefrornen, 
Eingemachten, Marmeladen, Säfte, warmer und 
kalter Getränke und. Liqueurs zu bereiten und an⸗ 
zurichten find, 

Zweiter Theil. 


Die Anweiſung, wie das Brot- und Semme 

das Milchweſen nebſt Butter⸗ und eng, 
das Einſchlachten, Einpbkeln und Räuchern aller 
Fleiſcharten, die Zubereitung aller Arten Würfe, 
ane neue Schnellräucherungs⸗Methode, das Einko⸗ 
A und Aufbewahren aller Arten zahmen und wil⸗ 
en Fleiſches und Geflügels. das Mariniren der 


Fiſche u. dergl., das Aufbewahren aller Arten grü⸗ 
ner Gemüſe und das Trocknen und Einmachen ders 
ſelben, die Behandlung und Aufbewahrung trockner 
Gemüſe, das Abnehmen und Aufbewahren des Obs 
ſtes, das lange Friſcherhalten aller Obſtarten, das 
Trocknen und Dörren oder Abbacken des Obſtes, die 
Zubereitung verſchiedener Obſtweine und Eſſige, die 
Zucht des Federviehes, ein ſehr vortheilhaftes Mär 
ſten mehrerlei Gefluͤgels, die Behandlung des Garns 
und das Bleichen, Waſchen der Wärfche und Betten, 
Stärkemachen, Seifekochen, Verfertigung der Lichte 
und Reinigung des Tafel- und Küchengefchirrs, alz 
lerlei Haushaltungsvortheile und Mittel wider Un⸗ 
gezifer im Haufe und in Gärten, die Beſtellung 
des Küchengartens und Erziehung der Gewächſe wie 
auch das Gewinnen des Sammens, zu beſorgen und 
auszuüben ſind. 


Dritte verbeſſerte und vermehrte 
3 Auflage. 

66 12 Bogen in 8. Maſchinen⸗Velinpapier. 
Sauber geheftet 2 Thlr. 3 fl. C. M, 

(Berlin, Verlag von C. Fr. Amelaug.) 


Wenn auch der beſchränkte Raum das reichhalti⸗ 
ge, aus 1682 Rubriken beſtehende Inhalts-⸗Verzeich⸗ 
nif hier anzuzeigen nicht geftattet, fo wird doch 
ſchon der Titel dieſes nützlichen Buches hinreichen, 
die Aufmerkſamkeit wirthlicher Hausfrauen auf daſ⸗ 
ſelbe zu lenken, zu deſſen beſter Empfehlung wol 
auch der Umſtand gereichen möchte, daß, ungeachtet 
der im Auslande davon vielfach veranſtalteten Nach⸗ 
drucke, eine dritte, wirklich ſtark vermehrte und ver 
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beſſerte Auflage nöthig wurde, welche mit mäßi⸗ ma zur Anlegung eines Capitalbuches und cei- 

gem Preiſe die eleganteſte äußere Ausſtattung ne Tabelle zur leichten Berechnung beim Ein- und 

verbindet, und ſich daher zu einem Feſtgeſchenk für Verkaufen der Waaren. 

angehende Hausfrauen ganz beſonders eignet. Wer auf rechtlichem Wege reich werden, ſeine 
n Geſchäfte mit Ordnung führen will, dem iſt die 


. n A Anſchaffung der zweiten verbeſſerten Auflage dieſes 
Empfeblungswerthe Schriften, welche bei Ernſt Buches zu empfehlen: Preis 45 kr. C. M. 
in Quedlinburg erſchienen und in allen Buch- 5 
handlungen Deutſchlands zu haben ſind, 


Zur geſellſchaftlichen Beluſtigung iſt zu empfehlen: Um Whiſt und Boſten gewinnreich ſpielen zu lernen, 
Carlo Bosco, dient als Beſte Anleitung dazu: 


das Ganze Der Whiſt⸗ und Boſtonſpieler, 
pA wie er fein foll, 


Taſch enſpie lerkunſt „ oder Anweiſung das Whiſt⸗ und Boſtenſpiel, nebi 


5 deſſen Abarten nach den beften Regeln und allge— 
oder 61 Wunder erregende Kunftftüde, durch die mein geltenden Geſetzen ſpielen zu lernen, nebſt 
natürliche Zauberkunſt, mit 26 beluſtigenden Kartenkunſtſtücken, und drei Za: 

Karten, Würfeln, Ringen, Kugeln, bellen zu Boſton⸗Whiſt, von F. v. H. 
Geldſtücken u. ſ. w. 


Zur geſellſchaftlichen Beluſtigung mit und ohne Gee ate ſehr verb. Auflage. 
hülfen auszuführen. — Vom Profeſſor Kerndör⸗ Broch. 15 Sgr. oder 45 kr. C. M. 


fer. 8. broch. Preis 20 Sgr. oder 1 fl. C. M. 


U nizdj podpisanych księgarzy i drukarzy 


Als ein für Jedermann nützliches Buch iſt zu wyszły z druku, i są w księgarniach a 
; empfehlen: , 
Die 7. perbefierte Auflage von: Jana MIIIikowskiego 


Sammlung und Erklärung tg reg we Lwowie, Stanisławowie i 
fremden Wörtern, Tarnowie 


welche in der Umgangsſprache, in Zeitungen und 
Büchern oft vorkommen. 


Vom Dr. und Neft wat 282 | ! 
ETYCE Tysiąc nocy i jedna. 
7te verb. Aufl. br. Preis 12 1J2 Sgr. oder 38 kr. CM. 
«> Selbſt der Herr Profeſſor Petri hat dies Powiesci arabskie. 


Buch als ſehr brauchbar empfohlen. — Es enthält - 


die Rechtfchreibung und richtige Ausſprache der im Wydanie nowe w 12 tomach z 24 ryci- 
gemeinen Leben oft vorkommenden Fremdwörter, de- nami na stali. 

ren Sinn man häufig nicht verſteht, die man fo 
oft unrichtjg auffaßt, und ſelbſt unrichtig ausſpricht. Tom. I. II. 


do nabycia 


Dr. Bergk, Cena każdego tomu 15 Ngr. 


Die Kunſt reich zu werden, czyli 45 kr. monetą konwencyjug. 


Lipsk ździerni 
enthaltend 24 Regeln a Bürger und Landleute, — psk w październiku 1842. 
44 Regeln für junge Kaufleute, — eine Specula⸗ : s 
tiong- und Geldlehre, — eine Münztabelle, — Sche⸗ Breitkopf 1 Haertel. 


